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ugotovljenih leta 2019 med ocenjevanjem uporabe schengenskega 
pravnega reda na področju vračanja na Češkem 

  

V prilogi vam pošiljamo Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu za odpravo pomanjkljivosti, 

ugotovljenih leta 2019 med ocenjevanjem uporabe schengenskega pravnega reda na področju 

vračanja na Češkem, ki je bil sprejet s pisnim postopkom z dne 11. junija 2020. 

V skladu s členom 15(3) Uredbe Sveta (EU) št. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 bo to priporočilo 

poslano Evropskemu parlamentu in nacionalnim parlamentom. 
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PRILOGA 

Izvedbeni sklep Sveta o 

PRIPOROČILU 

za odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih leta 2019 med ocenjevanjem uporabe 

schengenskega pravnega reda na področju vračanja na Češkem 

SVET EVROPSKE UNIJE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) št. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 o vzpostavitvi 

ocenjevalnega in spremljevalnega mehanizma za preverjanje uporabe schengenskega pravnega reda 

in razveljavitvi Sklepa Izvršnega odbora z dne 16. septembra 1998 o ustanovitvi stalnega odbora o 

ocenjevanju in izvajanju Schengenskega sporazuma1 ter zlasti člena 15 Uredbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Namen tega sklepa o priporočilu je Češki republiki priporočiti ukrepe za odpravo 

pomanjkljivosti, ugotovljenih leta 2019 med schengenskim ocenjevanjem na področju 

vračanja. Po ocenjevanju je bilo z Izvedbenim sklepom Komisije C(2020) 250 sprejeto 

poročilo z ugotovitvami in ocenami, v katerem so navedene dobre prakse in pomanjkljivosti. 

(2) Redno spletno objavljanje poročil o spremljanju prisilnega vračanja s strani javnega varuha 

pravic bi bilo treba obravnavati kot dobro prakso, saj zagotavlja dodatno raven nadzora nad 

postopkom odstranitve, kar pripomore k preglednosti tega postopka, in nadalje podpira 

učinkovitost mehanizma za spremljanje prisilnega vračanja. 

                                                 
1 UL L 295, 6.11.2013, str. 27. 
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(3) Pomembno je, da se vse pomanjkljivosti odpravijo v najkrajšem možnem času. Zato se ne 

določi prednostni red za izvajanje priporočil. 

(4) Sprejeti bi bilo treba vse potrebne ukrepe za vrnitev nezakonito prebivajočih državljanov 

tretjih držav na učinkovit in sorazmeren način. 

(5) Ta sklep o priporočilu bi bilo treba poslati Evropskemu parlamentu in parlamentom držav 

članic. Češka bi morala v skladu s členom 16(1) Uredbe (EU) št. 1053/2013 v treh mesecih 

od sprejetja sklepa o priporočilu pripraviti akcijski načrt, ki obravnava vsa priporočila za 

odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih v ocenjevalnem poročilu, ter ga predložiti Komisiji in 

Svetu – 

PRIPOROČA: 

Češka republika bi morala: 

1. spremeniti nacionalno zakonodajo za zagotovitev, da so vse kazenske sankcije, izrečene 

nezakonito prebivajočim državljanom tretjih držav, v skladu z ustaljeno sodno prakso Sodišča 

Evropske unije in da takšne sankcije ne povzročijo odloga vrnitve; 

2. spremeniti nacionalno zakonodajo za zagotovitev, da bodo prepovedi vstopa začele veljati v 

trenutku, ko nezakonito prebivajoči državljani tretjih držav zapustijo ozemlje Evropske unije 

in pridruženih schengenskih držav; sprejeti ukrepe za ustrezno uskladitev te prakse; 

3. spremeniti nacionalno zakonodajo za zagotovitev, da se zahteva, da državljani tretjih držav, ki 

nezakonito prebivajo v Češki republiki in imajo veljavno dovoljenje za bivanje, ki ga je izdala 

druga država članica, v skladu s členom 6(2) Direktive 2008/115/ES Evropskega parlamenta 

in Sveta2 nemudoma gredo v to državo članico; sprejeti ukrepe za ustrezno uskladitev te 

prakse; 

                                                 
2 Direktiva 2008/115/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o skupnih 

standardih in postopkih v državah članicah za vračanje nezakonito prebivajočih državljanov 

tretjih držav (UL L 348, 24.12.2008, str. 98). 
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4. spremeniti nacionalno zakonodajo za zagotovitev, da odločbe o vrnitvi, ki se izdajo 

nezakonito prebivajočim državljanom tretjih držav, naložijo jasno obveznost vrnitve v tretjo 

državo v smislu opredelitve „vrnitve“ iz člena 3(3) Direktive 2008/115/ES; sprejeti ukrepe za 

ustrezno uskladitev te prakse; 

5. spremeniti nacionalno zakonodajo, da se zagotovi skladnost obdobja za prostovoljni odhod s 

časovnim okvirom od sedem do trideset dni iz člena 7(1) Direktive 2008/115/ES; sprejeti 

ukrepe za ustrezno uskladitev te prakse; 

6. spremeniti nacionalno zakonodajo, da se nezakonito prebivajočim državljanom tretjih držav, 

vključno s tistimi, ki ne izpolnjujejo več pogojev za zakonito prebivanje, ker so jim bile 

zavrnjene prošnje za dovoljenje za prebivanje ali za mednarodno zaščito, v skladu s členom 

6(1) ter členom 3(3) in 3(4) Direktive 2008/115/ES zagotovi, da se odločbe o vrnitvi izdajo v 

vseh primerih in brez odlašanja; sprejeti ukrepe za ustrezno uskladitev te prakse; 

7. sprejeti ukrepe za zagotovitev, da bi pogoji pridržanja v centru za pridržanje tujcev Balková 

odražali upravno naravo pridržanja priseljencev, tako da se čim bolj spremenijo zasnova 

objekta in razpored prostorov v njem, s čimer bi se čim bolj preprečilo omejevanje dostopa do 

dejavnosti za prosti čas, izboljšale higienske razmere v objektu in popravila sanitarna 

infrastruktura; 

8. spremeniti nacionalno zakonodajo za zagotovitev, da odločbe o pridržanju v primeru 

podaljšanega pridržanja po uradni dolžnosti v skladu s členom 15(3) Direktive 2008/115/ES 

pregleda/nadzira sodni organ, da se preveri, ali pogoji za pridržanje še vedno obstajajo; 

9. v skladu s členom 5 in členom 15(2) Direktive 2008/115/ES zagotoviti, da se uradne odločbe 

o tem, da se mladoletnik nastani z njegovimi pridržanimi družinskimi člani, izdajo v pisni 

obliki z navedbo dejanskih in pravnih razlogov, in da temeljijo na individualni oceni posebnih 

okoliščin v primeru vsakega mladoletnika, pri čemer se ustrezno upoštevajo največje koristi 

otroka in položaj zadevne družine; take pogoje je treba izpolniti, tako če za mladoletnika velja 

posamična odločitev kot če je mladoletnik zajet v odločbi o pridržanju, naslovljeni na njegove 

družinske člane; 



 

 

8995/20   to 5 

PRILOGA JAI.B  SL 
 

10. zagotoviti, da ima osebje za spremljanje dostop do osebe v postopku vračanja v vseh fazah 

postopka odstranitve (od priprave odhoda do sprejema v državi vrnitve), in zagotoviti 

neprekinjeno delovanje učinkovitega mehanizma za spremljanje z zadostnim namenskim 

osebjem ter predvidljivo in pravočasno dodelitvijo sredstev; 

V Bruslju, 

 Za Svet 

 Predsednik 
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